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24

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a doplfiuje sdéleni Ministerstva zahranicnich véci ¢. 86/2007 Sb. m. s.

e

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 16. fijna 2013 bylo v Mnichové pfijato Rozhodnuti sprav-
ni rady pozméiujici pravidla 36, 38 a 135 Providdéciho predpisu k Umluvé o udélovani evropskych patenti

(CA/D 15/13)h.

Rozhodnuti vstupuje v platnost na zikladé svého ¢lanku 2 odst. 1 dne 1. dubna 2014 a timto dnem vstupuje
v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni Rozhodnuti a jeho prfeklad do Ceského jazyka se vyhlasuje soucasné.

Y Umluva o ud&lovéni evropskych patentt byla piijata v Mnichové dne 5. #jna 1973 a ve znén{ platném k 13. prosinci 2007
byla vyhldsena pod &. 86/2007 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ménici Providéci predpis k Umluvé ze dne 6. biezna 2008 a 21. fijna 2008 byla vyhliSena pod
¢. 10/2009 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 25. bfezna 2009 pozméiiujici Provadéci piedpis k Umluvé (CA/D 2/09 a CA/D 3/09)
a Rozhodnut{ sprévni rady pozméiiujici Providéci predpis k Umluvé ze dne 27. fijna 2009 (CA/D 20/09) byla vyhléSena
pod & 39/2010 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 28. ¥jna 2009 pozmé&iujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 18/09) a Rozhodnuti
spravni rady ze dne 26. fijna 2010 pozmétiujici Providéci predpis k Umluvé (CA/D 16/10) byla vyhldSena pod & 102/2010
Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 26. ¥{jna 2010 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 12/10) bylo vyhliseno pod
¢. 40/2011 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 26. f{jna 2010 pozmé&fujici Provadéci predpis k Umluvé a Poplatkovy #id (CA/D 2/10)
bylo vyhlaseno pod & 39/2012 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 27. &ervna 2012 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 7/12) bylo vyhliseno
pod & 30/2013 Sb. m. s.
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DECISION OF THE ADMINISTRATIVE COUNCIL
OF 16 OCTOBER 2013
AMENDING RULES 36, 38 AND 135 OF THE IMPLEMENTING
REGULATIONS TO THE EUROPEAN PATENT CONVENTION

(CA/D 15/13)

THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF THE EUROPEAN PATENT ORGANISATION,

Having regard to the European Patent Convention (hereinafter referred to as "EPC") and
in particular Article 33(1)(c) thereof,

On a proposal from the President of the European Patent Office,
Having regard to the opinion of the Committee on Patent Law,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
ARTICLE 1

The Implementing Regulations to the EPC shall be amended as follows:

1. Rule 36(1) shall read as follows:

"(1) The applicant may file a divisional application relating to any pending earlier European
patent application."

2. The following paragraph 4 shall be added to Rule 38:

"(4) The Rules relating to Fees may provide for an additional fee as part of the filing fee in
the case of a divisional application filed in respect of any earlier application which is itself a
divisional application."

3. Rule 135(2) shall read as follows:

"(2) Further processing shall be ruled out in respect of the periods referred to in Article 121,
paragraph 4, and of the periods under Rule 6, paragraph 1, Rule 16, paragraph 1(a), Rule 31,
paragraph 2, Rule 36, paragraph 2, Rule 40, paragraph 3, Rule 51, paragraphs 2 to 5, Rule 52,
paragraphs 2 and 3, Rules 55, 56, 58, 59, 62a, 63, 64 and Rule 112, paragraph 2."

ARTICLE 2

1. This decision shall enter into force on 1 April 2014.
2. It shall apply to divisional applications filed on or after that date.

Done at Munich, 16 October 2013

For the Administrative Council
The Chairman

Jesper KONGSTAD
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PREKLAD

ROZHODNUTI SPRAVNI RADY
ZE DNE 16. RIJNA 2013
POZMENUJICI PRAVIDLA 36, 38 A 135 PROVADECIHO PREDPISU
K UMLUVE O UDELOVANI EVROPSKYCH PATENTU

(CA/D 15/13)

SPRAVNI RADA EVROPSKE PATENTOVE ORGANIZACE,

s ohledem na Umluvu o ud&lovéni evropskych patentii (EPC), a zejména &lanek 33 odst. 1(c),
na navrh prezidenta Evropského patentového dradu,

s ohledem na stanovisko Vyboru pro patentové pravo,

ROZHODLA NASLEDOVNE:
CLANEK 1
Provadéci predpis k Umluvé o udélovani evropskych patentii se méni takto:

1. Pravidlo 36 odst. 1 je v tomto znéni:

fizeni, podat evropskou rozdélenou piihlasku."
2. Do pravidla 38 se dopliluje nasledujici odstavec 4:

"(4) Poplatkovy fad miZe zavést priplatek jakou souast pfihlasovaciho poplatku v pfipadé

rrrrr

prihlaskou."
3. Pravidlo 135 odst. 2 je v tomto znéni:

"(2) PokraCovéni v fizeni se vylu¢uje u lhit uvedenych v ¢lanku 121 odst. 4 a lhit podle
pravidla 6 odst. 1, pravidla 16 odst. 1(a), pravidla 31 odst. 2, pravidla 36 odst. 2, pravidla 40
odst. 3, pravidla 51 odst. 2 aZ 5, pravidla 52 odst. 2 a 3, pravidla 55, 56, 58, 59, 62a, 63, 64 a
pravidla 112 odst. 2."
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CLANEK 2
1. Toto rozhodnuti vstoupi v platnost dne 1. dubna 2014.

2. PouZije se na rozdélené pfihlasky podané uvedeného dne nebo po tomto datu.

V Mnichové¢, dne 16. #ijna 2013

Za spravni radu
Predseda

Jesper KONGSTAD
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25

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a doplfiuje sdéleni Ministerstva zahranicnich véci ¢. 86/2007 Sb. m. s.

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 13. prosince 2013 bylo v Mnichové pfijato Rozhodnuti spravni
rady pozménujici pravidlo 103 Provadéciho predpisu k Umluvé o udélovani evropskych patentd (CA/D 16/13)").

Rozhodnut vstupuje v platnost na zakladé svého ¢ldnku 2 odst. 1 dne 1. dubna 2014 a timto dnem vstupuje
v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni Rozhodnuti a jeho preklad do Ceského jazyka se vyhlasuje soucasné.

Y Umluva o ud&lovéni evropskych patentd byla pfijata v Mnichové dne 5. fijna 1973 a ve znén{ platném k 13. prosinci 2007
byla vyhldsena pod &. 86/2007 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ménici Provadéci predpis k Umluvé ze dne 6. biezna 2008 a 21. fijna 2008 byla vyhlisena pod
¢. 10/2009 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 25. biezna 2009 pozméiiujici Providéci predpis k Umluvé (CA/D 2/09 a CA/D 3/09)
a Rozhodnuti sprévni rady pozméiiujici Provadéci piedpis k Umluvé ze dne 27. fjna 2009 (CA/D 20/09) byla vyhléSena
pod & 39/2010 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 28. Ffjna 2009 pozméiujici Providéci predpis k Umluvé (CA/D 18/09) a Rozhodnuti
spravni rady ze dne 26. fijna 2010 pozmétiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 16/10) byla vyhlsena pod &. 102/2010
Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 26. ¥jna 2010 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 12/10) bylo vyhléSeno pod
¢. 40/2011 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 26. {jna 2010 pozmé&ujici Provadéci predpis k Umluvé a Poplatkovy ad (CA/D 2/10)
bylo vyhldseno pod &. 39/2012 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 27. &ervna 2012 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 7/12) bylo vyhldseno
pod & 30/2013 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 16. ¥jna 2013 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 15/13) bylo vyhlaseno pod
¢. 24/2014 Sb. m. s.
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DECISION OF THE ADMINISTRATIVE COUNCIL
OF 13 DECEMBER 2013
AMENDING RULE 103
OF THE IMPLEMENTING REGULATIONS TO THE
EUROPEAN PATENT CONVENTION

(CA/D 16/13)

THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF THE EUROPEAN PATENT ORGANISATION,

Having regard to the European Patent Convention (hereinafter referred to as "EPC") and in
particular Article 33(1)(c) thereof,

On a proposal from the President of the European Patent Office,

Having regard to the opinion of the Committee on Patent Law and of the Budget and Finance
Committee,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1
Rule 103 of the Implementing Regulations to the EPC shall read as follows:

"Rule 103
Reimbursement of the appeal fee

(1) The appeal fee shall be reimbursed in full
(a) in the event of interlocutory revision or where the Board of Appeal deems an appeal to be
allowable, if such reimbursement is equitable by reason of a substantial procedural violation,

or

(b) if the appeal is withdrawn before the filing of the statement of grounds of appeal and
before the period for filing that statement has expired.

(2) The appeal fee shall be reimbursed at 50% if the appeal is withdrawn after expiry of the
period under paragraph 1(b), provided withdrawal occurs:

(a) if a date for oral proceedings has been set, at least four weeks before that date;
(b) if no date for oral proceedings has been set, and the Board of Appeal has issued a
communication inviting the appellant to file observations, before expiry of the period set by

the Board for filing observations;

(c) in all other cases, before the decision is issued.
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(3) The department whose decision is impugned shall order the reimbursement if it revises its
decision and considers reimbursement equitable by reason of a substantial procedural
violation. In all other cases, matters of reimbursement shall be decided by the Board of
Appeal.”

ARTICLE 2

(1) Rule 103 EPC as amended under Article 1 of this decision shall enter into force on 1 April
2014.

(2) Rule 103 EPC as amended under Article 1 of this decision shall apply to appeals pending
at the date of entry into force and to appeals filed after the date of entry into force.
Done at Munich, 13 December 2013

For the Administrative Council
The Chairman

Jesper KONGSTAD
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PREKLAD

ROZHODNUTi SPRAVNI RADY
ZE DNE 13. PROSINCE 2013
POZMENUJICI PRAVIDLO 103 PROVADECIHO PREDPISU
K UMLUVE O UDELOVANI EVROPSKYCH PATENTU

(CA/D 16/13)

SPRAVNI RADA EVROPSKE PATENTOVE ORGANIZACE,
s ohledem na Umluvu o ud&lovéni evropskych patentii (EPC), a zejména &lanek 33 odst. 1(c),
na navrh prezidenta Evropského patentového tfadu,
s ohledem na stanovisko Vyboru pro patentové pravo a Rozpoctového a finanéniho vyboru,
ROZHODLA NASLEDOVNE:

CLANEK 1

Pravidlo 103 Provadéciho predpisu k Umluvé o ud&lovani evropskych patentii je v tomto
znéni:

"Pravidlo 103
Vriceni poplatku za stiznost

(1)  Poplatek za stiZnost se vraci v plné vysi:

(a) v pfipadé autoremedury nebo uzna-li stiZnosti sendt stiZnost za opravnénou, ato
pokud je vraceni poplatku vzhledem k podstatné vad¢ v fizeni spravedlivé, nebo

(b) v pFipadé vzeti stiZnosti zpét pfed podanim jejiho oddvodnéni a pfed uplynutim lhity
pro podani odiivodnéni.

(2) Poplatek za stiZnost se vraci z 50 %, v ptipad¢ vzeti stiZnosti zpé&t po uplynuti lhiity podle
odstavce 1(b), pokud ke zp&tvzeti dojde:

(a) nejméné Ctyfi tydny pred datem pro Gstni jednani v ptipadé, kdy je uvedené datum
stanoveno;

(b) pfed uplynutim lhity stanovené stiZnostnim sentem pro podéani pfipominek v pfipad¢,
kdy datum pro ustni jednani neni stanoveno a stiznostni sendt jiz vyda sdé€leni vyzyvajici
podatele stiznosti, aby ptedloZil pfipominky;
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(¢) pred vydanim rozhodnuti ve vSech ostatnich ptipadech.
3) Utvar, proti jeho? rozhodnuti je stiznost podéna, natidi vraceni poplatku, pokud zreviduje

své rozhodnuti a dojde k zav&ru, Ze je toto vraceni vzhledem k podstatné vadé v fizeni
spravedlivé. V ostatnich pfipadech o vraceni poplatkii rozhoduje stiZnostni senat."

CLANEK 2

(1) Pravidlo 103 Umluvy o ud&lovani evropskych patentfi, pozménéné ¢lankem 1 tohoto
rozhodnuti, vstoupi v platnost dne 1. dubna 2014.

(2) Pravidlo 103 Umluvy o ud&lovéni evropskych patentti, pozménéné &ldnkem 1 tohoto

rozhodnuti, se pouZije na stiZnosti, které jsou k uvedenému dni vstupu v platnost dosud v
fizeni, a na stiznosti podané po uvedeném dni vstupu v platnost.

V Mnichov¢, dne 13. prosince 2013
Za spravni radu

Piedseda

Jesper KONGSTAD
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26

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a doplfiuje sdéleni Ministerstva zahranicnich véci ¢. 86/2007 Sb. m. s.

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 13. prosince 2013 bylo v Mnichové pfijato Rozhodnuti spravni
rady pozmétiujici pravidlo 6 Providéciho predpisu k Umluvé o udélovini evropskych patentd') a &linek 14
odst. 1 Poplatkového fadu (CA/D 19/13)?).

Rozhodnuti vstupuje v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 3 dne 1. dubna 2014 a timto dnem vstupuje v platnost
i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni Rozhodnuti a jeho prfeklad do Ceského jazyka se vyhlasuje soucasné.

') Umluva o udélovéni evropskych patentti byla pfijata v Mnichové dne 5. fijna 1973 a ve znéni platném k 13. prosinci 2007
byla vyhldsena pod &. 86/2007 Sb. m. s.
Rozhodnuti spréavni rady ménici Provadéci predpis k Umluvé ze dne 6. bfezna 2008 a 21. ¥ijna 2008 byla vyhlsena pod
¢. 10/2009 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 25. bfezna 2009 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 2/09 a CA/D 3/09)
a Rozhodnut{ spréavni rady pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé ze dne 27. fijna 2009 (CA/D 20/09) byla vyhléSena
pod & 39/2010 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 28. ¥jna 2009 pozmé&iujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 18/09) a Rozhodnuti
spréavni rady ze dne 26. fijna 2010 pozmétiujici Providéci predpis k Umluvé (CA/D 16/10) byla vyhldSena pod & 102/2010
Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 26. ¥{jna 2010 pozméiiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 12/10) bylo vyhliseno pod
¢. 40/2011 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 26. ffjna 2010 pozmé&iujici Provadéci predpis k Umluvé a Poplatkovy ¥ad (CA/D 2/10)
bylo vyhlaseno pod & 39/2012 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 27. &ervna 2012 pozméujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 7/12) bylo vyhldseno
pod & 30/2013 Sb. m. s.
Rozhodnuti spréavni rady ze dne 16. ffjna 2013 pozmétiujici Provadéci predpis k Umluvé (CA/D 15/13) bylo vyhliseno pod
¢. 24/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 13. prosince 2013 pozmétiujici Providéci pedpis k Umluvé (CA/D 16/13) bylo vyhldseno
pod & 25/2014 Sb. m. s.

) http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/html/epc/2010/e/ma6.html
http://internet.upv.cz/cs/prumyslova-prava/vynalezy-patenty/prihlasovani-do-zahranici/evropske-patentove-prihlasky.html
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DECISION OF THE ADMINISTRATIVE COUNCIL
OF 13 DECEMBER 2013
AMENDING RULE 6
OF THE IMPLEMENTING REGULATIONS TO THE
EUROPEAN PATENT CONVENTION AND ARTICLE 14(1) OF THE
RULES RELATING TO FEES

(CA/D 19/13)

THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF THE EUROPEAN PATENT ORGANISATION,

Having regard to the European Patent Convention (hereinafter referred to as "EPC") and
in particular Article 33(1)(c) and (2)(d) thereof,

On a proposal from the President of the European Patent Office,
Having regard to the opinion of the Budget and Finance Committee,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1
Rule 6 of the Implementing Regulations to the EPC shall read as follows:

"Rule 6
Filing of translations and reduction of fees

(1) A translation under Article 14, paragraph 2, shall be filed within two months of filing
the European patent application.

(2) A translation under Article 14, paragraph 4, shall be filed within one month of filing the
document. This shall also apply to requests under Article 105a. Where the document is a
notice of opposition or appeal, or a statement of grounds of appeal, or a petition for review,
the translation may be filed within the period for filing such a notice or statement or
petition, if that period expires later.

(3) Where a person referred to in Article 14, paragraph 4, files a European patent
application or a request for examination in a language admitted in that provision, the filing
fee or examination fee shall be reduced in accordance with the Rules relating to Fees.

(4) The reduction referred to in paragraph 3 shall be available for:

(a) small and medium-sized enterprises;

(b) natural persons; or
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(c) non-profit organisations, universities or public research organisations.

(5) For the purposes of paragraph 4(a), Commission recommendation 2003/361/EC of
6 May 2003’ concerning the definition of micro, small and medium-sized enterprises as
published in the Official Journal of the European Union L 124, p. 36 of 20 May 2003 shall

apply.

(6) An applicant wishing to benefit from the fee reduction referred to in paragraph 3 shall
declare himself to be an entity or a natural person within the meaning of paragraph 4. In
case of reasonable doubt as to the veracity of such declaration, the Office may require
evidence.

(7) In case of multiple applicants, each applicant shall be an entity or a natural person
within the meaning of paragraph 4.”

ARTICLE 2
Article 14(1) of the Rules relating to Fees shall read as follows:

"(1) The reduction laid down in Rule 6, paragraph 3, of the Convention shall be 30% of the
filing fee or examination fee."

ARTICLE 3

The provisions mentioned in Article 1 and Article 2 of this decision shall enter into force on
1 April 2014.

ARTICLE 4

(1) Rule 6 EPC and Article 14(1) of the Rules relating to Fees as amended under Article 1
and Article 2 of this decision shall apply to European patent applications filed on or after
1 April 2014, as well as to international applications entering the European phase on or
after that date.

(2) Rule 6 EPC and Article 14(1) of the Rules relating to Fees as amended under Article 1

and Article 2 of this decision shall apply to oppositions, appeals, petitions for review or
requests for limitation or revocation filed on or after 1 April 2014.

Done at Munich, 13 December 2013

For the Administrative Council

The Chairman
Jesper KONGSTAD

! See OJ EPO February 2014,
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PREKLAD

ROZHODNUTI SPRAVNi RADY
ZE DNE 13. PROSINCE 2013
POZMENUJICI PRAVIDLO 6 PROVADECIHO PREDPISU
K UMLUVE O UDELOVANI EVROPSKYCH PATENTU
A CLANEK 14 ODST. 1 POPLATKOVEHO RADU

(CA/D 19/13)

SPRAVNI RADA EVROPSKE PATENTOVE ORGANIZACE,

s ohledem na Umluvu o ud&lovani evropskych patent (EPC), a zejména &lanek 33 odst. 1(c)
a odst. 2(d),

na navrh prezidenta Evropského patentového ufadu,
s ohledem na stanovisko Rozpoc¢tového a finanéniho vyboru,

ROZHODLA NASLEDOVNE:

CLANEK 1
Pravidlo 6 Provadéciho piedpisu k Umluvé o udélovani evropskych patentti je v tomto znéni:

"Pravidlo 6
Podavani piekladii a sniZeni poplatki

(1)  Pteklad podle ¢lanku 14 odst. 2 musi byt podan do dvou mésict od podani evropské
patentové piihlasky.

(2)  Pteklad podle ¢lanku 14 odst. 4 musi byt podan ve lhite jednoho mésice od podéni
pisemnosti. To plati i pro Zadosti podle ¢lanku 105a. Je-li pisemnosti odpor nebo stiznost,
nebo odivodnéni stiznosti, nebo zadost o revizi, lze pfeklad podat ve lhiit€ pro podani odporu,
stiznosti nebo uvedeného odivodnéni ¢i uvedené Zadosti, uplyne-li tato lhiita pozdé&ji.

(3)  Podé-li osoba uvedena v élanku 14 odst. 4 evropskou patentovou pfihlasku nebo
zadost o priuzkum v jazyce, ktery je podle uvedeného ustanoveni piipustny, poplatek za
podéni nebo za prizkum se sniZzuje v souladu s poplatkovym fadem.

(4) SniZeni uvedené v odstavci 3 se poskytne:

(a) malym a stfednim podnikim;

(b) fyzickym osobam; nebo
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(¢) neziskovym organizacim, univerzitdm nebo vefejnym vyzkumnym organizacim.

(5) Pro tcely odstavce 4(a) se uplatni Doporuc¢eni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna
2’003I o definici mikropodnikdl, malych a stfednich podniki, zvefejnéné 20. kvétna 2003 v
Utednim véstniku Evropské unie L 124, s. 36.

(6) PiihlaSovatel, ktery ma v umyslu vyuZit snizeni poplatku uvedené v odstavci 3, poskytne
prohlaSeni o tom, zda je organizaéni jednotkou nebo fyzickou osobou ve smyslu odstavee 4.
V piipadé diivodnych pochybnosti o pravdivosti takového prohlaseni mize Utad poZadovat
doklad.

(7) V ptipadé vice pfihlasovateld musi byt kazdy z nich organiza¢ni jednotkou nebo fyzickou
osobou ve smyslu odstavce 4."

CLANEK 2

Clanek 14 odst. 1 poplatkového Fadu je v tomto zn&ni:

"(1) SniZeni stanovené v pravidle 6 odst. 3 Umluvy &ini 30 % poplatku za podéani nebo
poplatku za prizkum."

CLANEK 3

Ustanoveni uvedend v ¢lanku 1 a ¢lanku 2 tohoto rozhodnuti vstoupi v platnost dne 1. dubna
2014.

CLANEK 4

(1) Pravidlo 6 Umluvy o ud&lovani evropskych patentii a ¢lének 14 odst. 1 poplatkového Fadu,
pozménéné ¢lankem 1 a ¢lankem 2 tohoto rozhodnuti, se pouZiji na evropské patentové
pfihlasky, podané dne 1. dubna 2014 nebo po tomto datu, pravé tak jako na mezinarodni
ptihlasky, které vstoupily do evropské faze uvedeného dne nebo po tomto datu.

(2) Pravidlo 6 Umluvy o udélovéni evropskych patentd a &lanek 14 odst. 1 poplatkového adu,
pozménéné ¢lankem 1 a ¢lankem 2 tohoto rozhodnuti, se pouZiji na odpory, stiZnosti, Zadosti
o revizi nebo Z&dosti o0 omezeni nebo zru$eni, podané dne 1. dubna 2014 nebo po tomto datu.

V Mnichové, dne 13. prosince 2013
Za spravni radu
Piedseda
Jesper KONGSTAD

' Viz Utfedni list EPO vnor 2014.
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